
- Юта, кто такие Железные Рыцари? Я слышала, что они сильны, но я не ожидала, что они
настолько сильны, - говорит Кийоне, наблюдая за силой Железных Рыцарей. Трис и
Брунгильда, кажется, тоже не могут скрыть своего удивления.

 

- Кажется, я понимаю, почему ты так силен, Юта. Это не так неожиданно, как кажется.

 

- Даже Клан Меча в расцвете сил не смог бы сделать что-то подобное…

 

Я мог видеть, что армия Королевства Любеля была явно в смятении после того, как попала под
удар главного орудия Фугаку. Теперь добраться до главного храма не составит труда.

 

- Алана, прости, но я сейчас направляюсь в гору, не могла бы ты сказать Джину, чтобы он
прикрыл меня?

 

Когда я попросил ее об этом по внешнему выходному звуку, Алана немедленно сообщила об
этом Джину. Она также сказала, что пойдет со мной на вершину горы. Конечно, мне было бы
удобнее пойти с ней, раз уж возникла проблема со связью.

 

- Мы с Кийоне отправимся в главный храм, а Брунгильда и Трис займутся командой Далайма.

 

- Я тоже хочу пойти!

 

- Нет. Даже если враг растерян, их все равно слишком много, а Тор Трис не в лучшей форме.



 

Когда я это сказал, она с сожалением отступила назад.

 

Джин открыл огонь по вражеским войскам вдоль маршрута, чтобы облегчить мне путь на
вершину горы. Мой "Экскалибур", "Кику-Ичимондзи" Кийоне и "Берсия" Аланы бежали по
дороге, сожженной дотла пушками четырех стихий.

 

- Юта, в главном орудии Фугаку закончились патроны. Джин говорит, что нужно что-то делать
с остальными.

 

Похоже, они стреляли, пока у них не кончились боеприпасы. В горах осталось не так много
врагов, так что это не должно быть проблемой.

 

Оставшиеся в живых вражеские войска, избежавшие главного орудия Фугаку, набросились на
нас толпой, но мечи Кику Итимондзи и Берсии мгновенно убили их. Алана, казалось, заметила
остроту меча Киёне и спросила меня об этом.

 

- Юта, кто наездник этого волшебного корабля?

 

- Наездник этого волшебного корабля - Кийоне, бывший член Клана Меча.

 

- Кийоне! Император Меча Кийоне из Двенадцати Небесных Мастеров.

 



Похоже, Кийоне все-таки знаменитость, и Алана ее знала.

 

Взглянув на подножие горы, где все сражались, я увидел, что большая армия Королевства
Любель была отброшена небольшим количеством Железных Рыцарей. Некоторые войска
королевства Любель бежали, так что их отступление было лишь вопросом времени.

 

Когда я прибыл в главный храм аббатства Элис, меня поразил вид лежащих в руинах людей
графа Далайма. На ум пришли воспоминания о совместных трапезах в столовой и других
местах, и моя печаль стала еще сильнее.

 

Главный храм разорван в клочья, но сзади все еще слышны звуки боя. Если они сражались,
значит, там еще были живые люди. Я поспешил в заднюю часть.

 

Граф Далайм в одиночку отчаянно охранял вход в главный зал, который следовало бы назвать
последним оплотом. Его магикрафт был уже в клочья разорван, а в спине торчал вражеский
меч.

 

С графом Далаймом сражалось около десяти вражеских магикрафтов. Я подскочил к
вражеским магикрафтам и уничтожил один из них, ударив мечом. В то же время Кийоне и
Алана тоже двигались. Они двигались справа и слева, и каждая срубила по вражеской машине.

 

Десять врагов были уничтожены за несколько секунд. Увидев это, граф Далайм с облегчением
упал на колени.

 

- Граф Далайм, вы в порядке?

 



- Юта-доно, мне так жаль! Я не ожидал, что вы придете мне на помощь…

 

- Я рад, что ты держался. Матушка Майса и другие сестры в безопасности?

 

- Все укрылись в главном зале.

 

Я испытал глубокое облегчение, услышав это.

 

- Юта, похоже, что подножие горы очищено. Армия Королевства Любель начала отступать.

 

Похоже, что аббатство Элис было защищено. Но что бы случилось, если бы прибытие
Железных Рыцарей хоть немного задержалось? … Я от всего сердца поблагодарил своих друзей
за то, что они появились в нужное время.
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